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Preside:
EFRAIN DARIO CENTURION

Asisten: Jesus Sabra, Gustavo Adolfo Moreno, Flaviano Forte
(Argentina); Antonio Céspedes Toro, José Guillermo
Loria Gonzdlez  {(Bolivia): 4ildebrando Tadeu Nasci-
mento Valadares, Mario Ernani Saade, Fermando Jac-—
gques de Magalhaes Pimenta, Guilherme de Agular Pa-
tpiota, Luis Antonio Balduino Carneiro (Brasil);
Henry Javier Arcos (Colombia);' Augusto Bermudez
Arancibia, Leopoldo Durdn Valdes (Chile); Eduardo
Cabezas Molina, Humberto Jiménez Torres {Bcuador);
Ignacioc Villasefior. Dora Rodriguez Romero (Méxicoy;
Efrain Dario Centuridn. Carlos Galeano Perrone,
}Alfredo Nufiez (Paraguay):; Efrain Saavedra Barrera
(Pervu); Adolfo Castells, Eduardo Penela Rios (Upru-
guay); German Lairet, Ariel Vargas (Venezuela).

fJecretario General a.i.: Juan Francilsco Rojas

Secretario General Adjunto: Isaac Maidana Quisbert
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Buenos dias sefiores Representantes.

RESIDENI

Damos inicio a la sesion 554.

1. Aprobacidn del orden del dia.

PRESIDENTE. Se pone en consideracién el orden del dia.
Representacién de la ARGENTINA (Jests Sabra). @uisie-
ra peservar para el tema "Otros asuntos', la invitacidén que

se le ha hecho a nuestro secretario de Ciencila ¥y Tecnologia
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para participar en la proxima reunidn del Comité, quisiera
hacer una mencidén sobre el tema.

PRESIDENTE. El orden del dia se da por aprobado, con
la observacidn que acaba de sefialar el seflor Representante
de ls Argentina. para incluir en otros asuntos.
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Asuntos entrades (ALADIV/SEC/di 2.317).

RECIDENTE. Sefior Secretaric General.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTD (Isaac Maidana Quishert)

& seflor Presidente. Loz sefiores Representantes tlbﬂen
el documento ALADI/SEC/di 2.317, en el cual figuran
¢ v documentos a los gue corresponde dar entrada en

63}

En este documento, guisiera destacar sefior Preg idente,
dos notas: una de la Representacién del Brasil ror la gque
comunica la  designacién del Enmbajador José Artur Denot
Medeiros como Representante Permanente en ALADI -oportuna-
mente vamos & coordinar  con la Representacién del Brasil
los detalles de la incorporacion del sefior Representante-
v otra de la Representacidn de Bolivia, por la gue comunica
que asumld funciones el sefior  Ministro Consejerc Jozé
Guillermc Loria Gonzélez, como Representante Alterno de
Bolivia.

%1 me permite, seﬁgr Presidente, yo quisiera por su
intermedic Jdarle la mis ordial bienw Hﬂldd al amige Loria,
con duien hemos Qompartldo a partir del afic 1975, muchas
Jornadas de trabajo v negociacidén en los temas de integra-—
zidn en representacidén de Bolivia. Para mi rarticularmente
&5 muy grato tenerlo aqui en esta Mesa vy sin duda sus
conocimientos, atributos y experiencia wvan a favorecer los
trabajos de este foro.

ERESIDENTE. Gracias, Secretarioc General. La Presiden-—
cia, en nombre del Comité, da al Ministro Guillermo Loria
8u més cdlida expresidén de bienvenida.

e

El Ministro Consejerc Loria., un antiguo amigo de est
Presidencia. es Ingenierc LumFTPldl ha =ide docente en la
Universidades de Chile, Mayor de San Andrés de BDllqu v en
el Post-grado en la UanHISlddd CdtOllbd Boliviana; ha sido
Secretario de Integracidn de Bolivia, Secretario del Comité
Intergubernamental Coordinador de la Cuenca del Plata,
tiene la condecoracidén Bardén de Rio Branco v Gltimamente hs
ocupadoe el cargo de Director General de Organismos Econdmi-
coa del Ministerio de Relaciones Exteriorss.

[ﬁ

Bienvenido, estimado amige Guillermo Loria, a es
Comité, estamos segurcs gue sus arortes serdn muy valioso=.

Tiene la palabra el sefior Representante de Bolivia.

Bepresentacion de BOLIVIA (Antonio Cégredes Toraod.
Sefior Presidente: no puedo dedar rasar la oportunidad pars
referirme al tema de la designacidn dsl Ingenierc v Licen-
ciado en Ciencias Econdmicas Guillermo Lovia. comoe Ministro
Consedero de mi pais v gue actusrid como Alterno mic &n la
ALADI. Los antecedentes han sido va dados a conocer por la
Secretaria General v usted también armba de darle acogida,
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De mi parte quisiera, seficr Presidente vy sefiores
miembros de la Secretaria General, pedirles, asi como &
todos los seflores Representantes., el apovo v colaboracisn
para el Licenciado Guillermc Loria en las funcionss que
reclentemente ha asumido. Deseo hacerles conocer en forma
sucinta gue el Licenciado Loria definié su carrers como
Ingeniero Comercial y Licenciade en Ciencias Econémicas an
la Universidad de Chile, habiendo lusgo logrado su Post-~
grado en Economia Agraria en Escolatina. Ha sido Profesor
universitario de distintas institucionss, tanto en lag
Escuelas de Econemia y Cooperativismo de Chile como en
Bolivia, e&n la Universidad de San Andrés, en la Universidad
Catélica v en la Academia Diplomdtica Antonio @Quidarro, de
Bolivia.

En el campo especifico de nuestras actividades el
Licenciado Loria ha sido Secretario Gensral de Integracion
de Bolivia vy Consejero de Integracién de la Embadada de
Bolivia en Lima, actuando ademds como Representante Alternc
de mi pais ante la Comisién del Acuerdo de Cartagena. Mas
directamente con el guehacer nuestro actud como Plenipoten-
clario de Bolivia en la Conferencisa de Acapulco, en 1980; y
también ha negociado y suscrito & nombre de mi pais los
primerog acuerdos de alcance parcial con Argentina, Chile,
Bragil, Paraguay y Uruguay. En la Cancilleria boliviana hsa
ccupado varias Direcciones Generales, v la dltima de ellas
fue la Direccidén de Organismos Econdmicos Internacionales.
Ha actuado como Consultor del BID/INTAL, del Instituto
Internacional de Integracién del Convenio Andrés Bello v de
otros organismos. Y finalwmente, entre los afios 87 v 92 fue
elegido y reelegido como Secretario Ejscutivo del Comité
Intergubernamental Coordinador de los Paises de la Cuenca
del Plata.

son log antecedentes que lo califican como un profe-
sional que ftiene una experiencia vasta en el campo de la
integracidén. ¥ declaro que ahora sdlo me gueda pedir la
colaboracidén de ustedes para el mejor desempefio de las
funciones del seflor Loria.

PRECIDENTE. Volvemos a reiterar, después de las pala-
bras del sefior Representants de Bolivia, nuestras congratu-
laciones por tener entre nosotros a un funcionario tan
valioso, cuyas luces habran de cooperar con las gestiones
del Comité.

Tiene la palabra &1 sefior Loria.

Representacidn de BOLIVIA (Guillermo Loria Gonzédlesz).
Muchisimas graclas sefior Presidente, sefior Secretario
General a.l., sefior Secretario General Adjunto, sefiores
Representantes vy Representantes Alternos ante este Comité,
amigos todos: permitanme llamarlos viejos amigos, atn en el
case de las caras nuevas que he visto en estos dias; porgue
somos  colegas de esta empresa integradora de lo gque en
algln momento habia llamado "la Nacién latincamericana’ ¥
de la gue en alglin momsnto, pensadores habian sefialado
como: "la Nacidn Continente’.
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Desde muy Joven estuve convencido de que el proceso
histérico por el gue atraviesan nuestros paises latinc-
meyricanos g el crisol en el que se fragua esta nacidn,

isol en el gue cada uno de nuestros paises tiene un rol
specifico para construir esta "Nacidn Continente'.

U !-l’

([:

La dinamica del escenario mundial ha puesto a prueba
#sta realidad ¥y nos ha sefialado gue en este munde : o
retrocedemos © avanzamos, no hay muchas alternativas. El
gtatu guo  en lo& procesos de integracidn no tiene asidero,
debemos 1r hacia adelante siesmpre v con esta convicoidn he
venido aci.

¢l Foro en el gue debemos capitalizar

Creo que éste eg
los grandes temas, las grandes tareas, los grandes objeti-
vos de la integracidn y sefialar desde acd directrices para
las tareas generadoras de la integracidén en Latinoamérica.

Somes como el cerebro creador de sse consenso cons—
tructor, crear un consenso gque nos permitas ir hacia adelan-~
te en pro de la construccién del Mercado Comin Latincameri-—-
CEIN .

xl
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22 han diche vya, en 5 mismo Foro, por parte de
distinguidas perscnalidades qua gatdn acd presentes, cudles
son las tareas;: recuerdo las palabras brillantes del Emba-—
Jador Castells gue sefiala una clara definicién en materia
de nuestros futurcs emprendimientos en esta Casa.

Cuenten ustedes amigos., ademds de mi ya declarads,
amistad, con mil colaboracién y mi posicidén siempre abierta
en bien del punto de wvista de la construccidn de Ssta.
nuestra Nacidn Latincamericana. Sefior Presidente, muchisi-
mas graclas.

PRECIDENTE. Gracias, sefior Ministro. Sefior Secretario
General.

EE4EE1ABLQ_QENEBALMQM;¢ (Juan Francisco Rojas). Muchas
ZY as, seflor Presidente.

Corresponde tambilén, dentro de los Asuntos entrados,
destacar la nota enviada por la Revpressentacién de México,
anexo a la cual, nos hace llegar un chegue por la cantidad
de US3% 248.500, como parte de su cuota correspondiente al
afio 1995; 1gunlmente corresponde destacar la nota enviada
por la Representacidén de Venezusla, adjiuntande un cheque
por la cantidad de US$ 488.924,47 cancelando de ests manera
la cucta corrsspondiente al presente afio; e igualmente la
nota recibida en el dia de ayer, procedente de la Represen-
tacidn de la Argentina, adﬁunta a la cual nos remitid un
chegue por la cantidad de 5% 10.752,28 por concepto de
costosg financisros oorraspgndlentew al ato de 1994.

La Secretaria General agradece a las Representacicnes
ror los aportes realizados, eso nos da mucha mas tranguili-
dad para el manejo financiero de nuestra  Asociacidén v no
estd demas decilr que esperamos, en un futuro no muy lejanc,
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recibir los aportes correspondientes a este afioc v a afics
anteriores adeudados por otros paises miembros, va que
todos sabemos en gque situacidén se encuentran las finanzas
de la institucisdn.

PRESIDENTE. Gracias sefior Secretario General. La
Presidencia, en nombre dsl Comité de Repressentantes, tam-
bién agradece a log seficres Representantes de Venezuela,
México y Argentina, los aportes hechos a la Asociacidn.

s a lag 55Ca. v
PRESIDENTE. 8Si hubisren observacionss de forma se

rasarén directamente a la Secretaria.

No habiendo obdeciones, se dan por aprobadas.

de la _Asociacidn para el afio 1896

PRESIDENTE. De acuerdo a lo establecido en la Resolu-
cidén 201, &l Comité de Hepresentantes deberd aprobar, antes
del lo. de Junio de 1885, el presupuesto de Iingresocos y
egrescs parea el afic 1986.

Me permito ofrecer la palabra al Presidents de la
Comigidén de Presupuesto para gue informe ascerca del anali-
zis efectuado.

Bepresentacion de la ARGENTINA (Jesis Sabra). Muchas
gracias seficr Presidente. En primer lugar quisiers sefialar
que esta Presidencia agradece a todas las Representaciones
la colaboracidn prestada durante el mansejo de las sesiones
de la Comisidén del Presupuesto, puesto gue hemos tenido una
concurrencia casi undnime a todas las reuniones, de todas
lag Representaciones. :

Al mismo tiempo deseo seflalar que se ha trabajado en
forma muy efectiva sobre las disposiciones generales ¥
normas, quedando pendientes dos temas que figuran actual-
mente entre corchetes: uneo, vinculado con los paises gue
adeudan cuotas anteriores al afio 1995 y otro vinculado a la
metodologia para la elsboracién del presupussto de 1987.

For ctra parte se trabajd scbre la basze de la hipdte-
8is, gque el mismo Comité habia dado como mandato a la
Comisidn de un presupuesto con incremento cero. respecto
del afio 1995. En estos términos se elabord este presupuesto
de ingrescs y egrescs, manteniéndose las cuotas que los .
paises se comprometieron a sfectuar para el afio 1985.

Ademés se hizo una revisién de todos los rubros de
ggreses, guedando pendiente uno gue fue motive de conversa—
cifén en la ultima reunidn sobre plan de tareas referido a
los contratos o los viajes de la Secretaria General. Este
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rubrc es del crden de los US$ 90.000, como aparece en este
provecto. 5in perjuicio de ello y a la luz del nuevo plan
de tareas, probablemente tenga algin reajuste que tendri
gue ser considerado finalmente por la Comisidén de Presu~
puesto en los préximos dias. ’

También se trabadd en forma intensa en un plan indi-
cativo de rerosicidén de eqguipos v en el plan de sistema de
computacidn. :

Sefior Presidente. nosotros entendemos que esta sleva-
cidn por parte de la Comisidén, del proyvecto de presupuesto
prara el afio 1996 al Comité, estd hecha en el sentide de
rermitir a las Representaciones remitirlec a sus respectivos
Organcs competentes, para que sea considerado v  en base a
las instrucciones qgque se reciban poder tratar este tema,
antes del lo. de Jjunio del corriente afio, v asi dar cumpli-
miento al mandato de la Resolucidn aprobada oportunamente
ror el Comité de Representantes.

No se pretende en esta oportunidad someterlo a
consideracidn, puesto gue todas las FRepresentaciones, a
través de sus funcionarios han tenido oportunidad de revi-
gar cada uno de los términos de este provecto. Lo que si es
fundamental.es el poder darle entrada v darle curso asi a
nuestras Cancillsrias.

ESIDE . Gracias sefior Representante. Sefior Repre-
sentante: en nombre del Comité, me es muy grato hacerle
extensivos los agradecimientos de los sefiores Representan-—
tes, por la magnifica labor gque ha desarrollado para faci-
litar la concrecidn de este documento. Todos nosotros
sabemos gue sesta no es una Comisién fécil, es wuna Comisidn
que tlene muchos puntos que tienen que ser solucionados
antes de llegar a la concrecién de un documento, como el
gue en este momento teneémos frente a nosotros.

De modo gue reitero, sefior Presidente, los agradsci-
mientos de todas las Representaciones a la labor gue usted
ha desarrollado y sigue desarrcllando en esta Comisién.

Sefior Representante del Uruguay.

. - ) o

Representacidn le JRUGUAY (Edusrdo Penela Rics).
Quisiers sefialar de manera expresa, la posicién de Uruguay
en este tema. 5i bien no corresponde entrar al debate, como
ha dicho muy bien el sefior Representante de Argentina,
cuando se tratd en la Comisidn, tengo entendido -porgue yo
no  estuve en las primeras reuniones—- gue no se tomd en
consideracién la constancia gue dejé el sefior Representante
del Uruguay al aprobarse el afio anterior el presupuesto
correspondiente al afic 1995, constancia muy clara v que
auedd perfectamente registrada en el Acta respectiva.

ol usted me permite, yo gquerria leser lo gue se dijo
en ese momento para darnos cuenta de gue no se tuvo en esta
oportunidad en consideracidn lo gue se habia dicho en esa
ocasidn.



"La Representacidn del Uruguay, i bien ha prestado
aprobacién al Presupuesto de la ALADI para el afio 13895 debe
dejar expresa constancla due es& decisién ha tenido la
finalidad de contribulr a una sslida indispensable para la
marcha de la Asociacidn durante el citado afio, sin gue ello
signifigue compromiso para futurcs sjercicios. Sefiala que
1a consideracién v la solucidn dada al rubro ingresocg para
el presupuesto de 18995 no estan sustentadas en un estudioc
profundo ¥ racional - basade en ciertas variable absoluta~
mente indispensables a tener en cuenta - que permita detsr-
minar el correcto aporte de cada uno de los paises miem-
Lros. Por ello, destaca gue a partir del Presupuesto de
19968 el aporte del Uruguay estard condicionado a dque el
precitado tema deba ser definido tomando en consideracidn
1oz citados elementos de Jjuicio”.

PRESIDENTE. Se toma nota de la lectura, de lo sxpuesto
por el sefior Representante, ¥ estamos Seguros gque en  Su
momento, cuande retome el tema, el Comité dard la atencion
debida vy como corresponde a la constancia © sugerencila
hecha en su momento por la distinguida Representacién del
Uruguay.

Repregsentacion de MEXICO (Ignacio Villasefior). Sefior

Presidente, aun cuando el sefior Representante del Uruguay
no 1o esgpecificd o no hizo una solicitud expresa para due
el texto de su declaracidn se incorpore, SuUpOneémos que

figurarsd como parte de este documentc a manera de anexo. Es
una pregunta gue hago a través de la Presidencila, porgue
crec que €8 un elemento due tendria que ser considerado por
las Cancillerias en el momento en gue se disponga el andli-
z=is de este documento.

PRESIDENTE. Sefior Representante de México, la Presi-
dencia entiende que lo expuesto por el sefior Representante
del Uruguay forma parte de la presente Acta v como estamos
tratando €l punto, se podra remitir a ella en su momento.

Seficres Representantes: entonces 5€ da entrada al
provecto en el Comité de Representantes, cada uno de los
distinguidos Representantes lo retrasmitird a su goblernc vy
quizés lo que ahora falte es 1la determinacién de una fechs,
1o més precisa posible, para volver & analizar el documento
y procurar estar en término conforme a las disposiciones
normativas de nuestra Asoclacidn.

L.a Presidencia pasaria a la Comision la determinacidn
de la fecha més adecuada.

nepresentacién  de la ARGENTINA (Jesus Sabra). Queria
sugerir seflor Presidente gue sea considerado por el Comité,
apréximadamente en torno al 25 de mayo, 26 de mayoc para
hacer un sondeo de cudles son las respuestas gus hasta ese
momento han tenido o tienen las distintae Represgentacionesg
de sus paises. De tal manera de tener Un nargen parsa due
pueda ser aprobado el presupuesto al lo. de Junio.




PRES [E. Volveriasmos a analizar este tema en la
sesidn del martes 23 del presente mes.

Qe 15
nsider
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acidn.

para el aflo 1995 (ALA-

DI/CR/ . estd a co
PEESIDENTE. Estd a consideraciom.

Bepresentacidn de la Argentina. En primer lugar para
agradecer a la Secretaria por el esfuerzo realizado para
gque nos pudiera hacer llegar aver mismo a nuestra residen-
cia, el nuevo consolidado del programa de tareas. que
involucra no solamente el programa en si, sino también el
calendarioc. ’

Con respecto a este documento, gue refleja fielmente
lo que se habia acordado en el grupo de tareas coordinsdo
por la Representacidn de Chile, guisiéramos hacer algunas
observaciones respecto a las fechas.

En primer lugar. se propone la primera reunién de
Responsables, el 22 y 23 de Jjunioc -esc estd en la ragina
siete- en la pdgina once, tenemos la Segunda reunidén de la
Comisidén especial de Comercio el 15 v 16 de Jjunio. Creo que
s muy probable gque vengan de nuestras capitales los res-
ponsables de integracién en esa fecha, por lo tanto seria
conveniente adecuar esta propuesta del 22 y 23 de Junio a
la del 15 v 16 de Junio, proponiendoc gquizés una reunién
rrevia el dia 14, para los responsables de integracidén de
la ALADI, asi tiensn oportunidad de intercambiar ideas v
luego entrar de lleno a la Segunda Reunidn de la Comisién

Especial de la OEA. Esta es una primera vropuesta.

La segunda, v esto es en forma genérica, para aguellos
documentos o estudios va elaborados por la Secretapria que
aparecen con fecha hasta abril, seria busno poner al lado:
"cumplide”, en el sentido que ya se ha distribuido, o dar
el numere del documento por &l cual ha sido distribuido.

En tercer lugar, guisiera remitirme a la pégina diez,
donde dice: "Elaboracidn de un estudio realizado v distri-
buido por la Secretaria para la Secretaria Pro Tempore' y
ctro dice: "Elaboracidn por la Secretaria General de la
ALADI, de wun estudio sobre la articulacién v convergencia
con base en estudios ya existentes". Mi pregunta es si este
documento no representa el 370.1 mejorado?

ERESIDENTE. La Secretaria tiene la palabra pars res-—
ronder al tercer punto del Representante de la Argentina.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Juan Francisco RoJjas).

befior Presidente, no seria suficiente con el 370.1. El
370.1 se refiere exclusivamente a las acciones que se hacen
en el marco del Tratado de Montevideo de 1980. Ahi, noso-
tros tendriamos que tomar en cuenta para hacer ese trabajo,
acciones gue se estdn desarrcllando, no s56lo acuerdos de
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integracidn. Para esc nosotros hemos tomado las previsiones
de mantener un contacto permanente con las demds Secreta-
rias, ocon el objdeto de contar con informacién al dia.
Obviamente gue este es un trabajo qgue recién podremos tener
una ldea clara de cual seria su enfoque a partir de la
reunidén de Denver gue tendrda lugar a partir del 30 de
Junio, pero no es suficiente en realidad.

Rep —1la ARGENTINA (Jestus Sabra). En la

védgina 9. sen "

el tema "Comercio agropecuario...", figura
como fecha 15 de Jjulio, ss un sdbado, preferiria que se
ronga 14 de Jjulio ¢ cualguier dia habil.

En la pdgina 10, en el tema 'Turismo', nos parece
razonable poner “Apopo técnico de la Secretsria para la
ejdecucidén del programa de accidén de ALADI...". desde enero
hasta diciembre.

Perp en relacién al segundo punto, que esg "Conside-
racidn de los proyectos de acuerdo sobre facilitacidn
turistica v sobre tarjeta dGnica de migracién', tiene gue
fijarse una fecha mis concreta: no puede fijarse de enero a
diciembre.

En la pdgina 12, en el tema "Mecanismo sobre informa-
¢cion de cardcter coyuntural...”, en el tema '"Andlisis de
los indicadores de coyuntura econdmica ...", creo que faltsd
un poco  la definicidn si va a ser éste andlisis mensual o
bimensual o trimestral. Creo que en funcién de eso se
tendria gue fijar la fecha v nosotros prefeririamos que se
comience a hacer esta tarea ya en el inicioc del segundo
semestre: o sea, a partir de Julio.

Cuando entramos en el tema, pégina 16, sobre la "For-
mulacion del programa de actividades conmemorativas del XV
Aniversario ...", creemos gue mayo o Junic es muy tarde.
Nosotros . pensamos gue en el mes de mayo tendria que estar
definido este programa y ser considerado por el Comité.

For otra parte, cuandco entramos en los EPUPOsS COnNvoca-
das, nos surgen las siguiente inquietudes: nomenclatura
arancelaria ge las convoca por tres semanas: nosotros
gueremos saber si hay disposicién de gue vengan los técni-
co8 por tres semanas.

En segundo lugar, valoracidén aduanera, trénsito adua-
nero, y normas de origen, una semana cada uno. No sé si no
se puede reducir los tlempos, porque hoy hay restricciones
en los vidticos de nuestros funcionarios desde capitales.

En "Proteccidn al consumidor'', aparece una reunién el
Gy 7 de abril. No sé si ésta va se efectud, v si se efec-—
tud entonces poner “cumplide’ o alge asi i(no?.

Estas son las observaciones.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante. Se toma nota
de las observaciones puntuales efectuadas.



Representacidn del BRASIL (Hildebrande Tadeu Nascimen-—
to Valadares). Sefior Presidente: también para agradecer el
esfuerzo de la Secretaria General gue ayer por la noche nos
hizo llegar el documentc a nuestras residencias.

En cusnto al documento propiamente dicho, desearia
agregar dos psgquefias observaciones a las que va fueron
hechag por el Representante argentinoc.

La primera de ellas dice relacidén al item -pdgina 8-
"Andlisis comparativo entre los aranceles aplicados por
México en el TLC vy los aplicados al resto de los paises
miembros”. En términos formales yo preferiria que fuese
“...v los aplicados a los demds paises miembros’ .

Estan indicadss aqui algunas fechas de los estudios
que seran hechos scobre Uruguay, Perd, Colombia, Ecuador, v
Chile. Para el Brasil ese estudio va fue hecho antes, en
relacion a mi pais. Pero vo desearia que 1la Secretaria
General al hacer ssos estudios sohre los otros raises
también actualizase, en lo gue fuese pertinente, la situa-
cidén en relacién al Brasil una vez gue ya paséd algtn tiempo
v pudoe haber ocurrido alguna modificacién gue sea de nues-—
tro interés 2n ese tema.

El segundo puntc es sobre la prioridad que fue dada al
tema “comercic de servicios”. En el programa nosotros
optamos -nc voy a entrar aqui en la repeticién de los
debates- por colocar comercio de servicios en la parte dos
de esse documento en el sentido de gue la parte uno son las
rrioridades inmediatas, la parte dos yo diria gue son las
prioridades mediatas. Entretanto, hoy, fue colocado en la
lista de asuntos entrados una convocatoria de la Guinta
Reunidn de expertos gubernamentales sobre comercio de
servicios, hay inclusive un provecto de acuerdo, gque en su
texto acuerda convocar dicha reunién para los dias 29, 30 y
31 de mayo en la sede de la Asociacén.

Queda claro gue hay agui una inconsistencia ldégica ¥V
una inconsistencia de orden politico: el grupo de trabajo
prepard un documento que estd siendeo aprobado por el Comité
de Representantes; pasa a ser una directiva politica, por
tantce. en donde decimos por consenso ~arduamente construi-
do- que comercio de servicios es un tema que debe ser
tratado méds adelante, en el ritmo adecuado. Tante es asi
gue estd incluido en el grupo de actividades de prioridad
mediata v no inmediata.

Yo queria pedir la atencidn de los sefiores sobre ese
tema porgue evidentemente nosotros no tenemos condiciones,
como Comité, de aprobar una convocatoria para el 29, 30 v
31 de mayo de un asunto gue no estd ni siguiera en la parte
I del documento de programa de actividades de la Asocia-
cidn. Y el asunto no estd en este primer grupo de activida-
des por motivos muy conocidos por todos los que estamos en
esta mesa, de gue no hay posibilidad de desarrollarlo con
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la rapidez gque algunos de nosotros deseariamos vy otros no
tanto.

Entonces,‘ye creo que ese provecto de acuerdo, con la
formulacidn y con las fechas que en é1 se inscriben, debe-
ria ser olvidado, por lo menos por este semestre, por la
secretaria General y por el Comité de Representantes.

Muchas gracias, sefior Presidente.

2 ‘ e MEXICO (Ignacic Villasefor). Sefior
Prcaidente. tanblen pdfn agradecer la diligencia con que la
Secretaria General nos hizo llegar el documento, aungue
debo admitir gue no fué sinc hasta esta maflana gue tuvimos
oportunidad de examinarlo.

Wuisiera referirme especificamente al capitulo de
articulacién y convergencia, pégina 7, la estructuracién
que se le estd dando agui. Crec gue éste es un punto que
hemos venido arrastrando no obstante gque en alguna de las

siones del grupo de trabajo se acordé reubicar el parrafo
1.B.., "Estudios y andliesis prospectivos sobre articulacidn
¥y convergenclia...” en una posicidén més arriba, teniendo en
cuenta gue este tema, esgte punto estd estrechamente vincu-
lado con las convocatorias de las reuniones de Responsables
de las Politicas de Integracidén. Consecuentemente, vO
solicitaria a la Secretaria General por su conducto,sefior
Presidente, gue se reubique en las posicién aue originalmen-
te fue acordada. ’

Repregentacion de la ARGENTINA (Jestis Sabra). Sefior

Pregidente: en relacién a las convocatorias de los 6rganos
técnices estamos de acuerdo con lo que sefiald la Represen-
tacion de BPBrasil: no estariamos en condiciones de tratar
este proyvecto de acusrdo sino,  simplemente, someterlo a
congideracién del Comité vy tener una reunidén previa del
Comité sobre el tema.

Con respecto a las reuniones de expertos previstas
rara las materias nomenclatura, valoracidén aduanera, ori-
gen, trénsito aduanero, la Secretaria ha previsto, con un
mes de anticipacidén exactamente, la distribucidn de los
documentos de base y el anédlisis de esos documentos a nivel
del Comité. Pensamos gue si vamos a convocar con por 10
mencs treinta diss de anticipsacidn a esss reunicnes es muy
corte el plazo:; =21 es posible, por parte de la Secretaria,
adecuar las fechas de las presentacidén de los documentos de
base v la reunidén del Comité con cuarenta v cinco dias de
anticipacidn. :

Entonces, esto &i permitird v facllitard la comunica-
cidn a nuestras capitales para que ellos tengan posibilidad
de leer esos documentos también y ver cudleg han sido los
comentarios previos. Especialmente nos referimos a estos
cuatro elementos: nomenclatura, valoracién aduanera, ori-
gen, v trédnsito adusnero.
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Representscion del BRASIL (Hildebrando Tadeu Nascimen-
to Valadares). Sefior Presidente: apenas ror intermedio de
Vusstra Excelencia yo desecaria plantear algunas dudas sobre
la Gltima propuesta hechsa por €l Representante mexicanc.

Pregunto, a través de Vuestra Excelencia, a mi colega
mexicano si la propuesta de €1 es transformar en la rédgina
7 del documento el punto 1.B. en 1.A., v viceversa: trans-
formar el actual punto 1.A. en 1.B.

51 asi fuera yo desearia manifestar la posicién con-
traria de la delegacidén brasilera a eso por una razdén muy
simple: el "Apovo a las negociaciones intrarregionales...",
gue estd como punto 1.A., a ver de esta delegacidén es el
punto méds importante rordue es el apoye a la construceidn
practica de la integracidn regional. En cuanto que el punto
1.B. es un punto extremadamente importante -yo diria que &l
€8 cuasl tan importante como el punto 1.A.- pero el es un
punto, digamos, atn tedrico; el es un runto de estudios, el
es un punto de evaluaciones, de prospectivas. De manera gue
nogostros deseariamcs gue fuese -si la rropuesta mexicana
fue en el sentido gue vo entendi, puedo estar equivocado,
g1 estoy equivocado ya anticipadamente rido disculpas al
Rerresentante de México por mi falla en el entendimiento
del sespafiocl, perc si la propuesta fuese efectivamente esa
gque yo repeti o gue yo interpreté- la posicidn de la dele-
gacidn brasilera es de mantener el documento tal como esta:

"1.A. Apoyo a las negociaciones intrarregionales...”, “1.B..
Estudice v andlisis prospectivos... etc. .
Gracias.

Representacion de MEXICO (Ignacic Villasefior). Sefor
Presidente: la primera sclaracién es para sefislar gue no se
trata de wuna propueta, sino mds bien mi intencion era
recordsr un acuerdo, un consenso al gque se llegd en el
grupo de trabado en el sentido de darle a este parrafo el
rango adecuado y amalgamarlo con el pérrafo 1.A.. Esto,
naturalmente, responde a la 1l6gica de que la convocatoria
de loes Responsables de Politicas de Integracidn estd estre-
chamente vinculado con la conclusién de los estudios con-
fiados & la Secretaria General para la elaboracién del
programa de accidén de corto plazo con vistas a la articula-—
clén y convergencia.

No es una propuesta de la Representacidn de México. En
Bu momento a lo largo de los trabajos del grupo, coordinado
por el Embajador Bermidez, se llegd a ese cConsSenso.

Gracias.
Repregentacidon del BRASIL (Guillerme de Aguiar Patrio-
ta). DSefior Presidente: con relacidn a lo expuesto por el

gefior Representante de México me gustaria recordar agui =1
entendimiento de la delegacidén del Brasil sobre " lo gue
habia side efectivamente acordade en el contexto del gru-



po de trebajo que examind v elabord ese programa de activi-
dades.

Nogotros tuvimos esa discusidén en cierto momento,
inclusive no fue un debate ocurrido en la Gltima reunidn,
fue un debate ocurride en la reunién anterior, y al fin,
con un gesto de flexibilidad, el grupo habia acogido uns
sugerencia del Representante de. Méxicc en el sentido de
repogicionar lo que shora figura como punto 1.B. Ese punto
1.B. se encontraba antes en una parte més adelante del
documento. Y todos concordamos CoOn el sefior Representante
de México en el sentido de que los estudios tenian que ver
con el gran tema de la articulacién v convergencia ¥y que,
por tanto, era pertinente que figurasen debajo del gran
titulo del comienzo scbre articulacidén y convergencila, Pero
compartiendo un mismo espacio, digamos asi. con el asunto
de apoyo técnico a las negocliaciones subregionales, ¥y que
todos también concordamos que el apovo técnico & las nego-
ciamciones subregionales era de 1a esencia actual, de la
dindmica actual del proceso de articulacidén y convergencla,
conforme dice la propia introduccién de este documento; ¥
por tanto, el acuerdo alcanzado era de que el punto 1.A.
seris Justamente ese: convocatoria de la novena reunidén del
Congedo de Ministros, comd nNo podria dejsr de ser, due &8
el 6rgano maximo de la Asociacién vy en seguida el gran
tema que es el de la dindmica del procesc de articulacidn y
convergencia y gue es el apoyo técnico a ias negocliaciones
bilaterales, subregionales. En seguida -inclusive esé fue
el resultadce de nuestras deliberaclones- figurarian los
estudios que son actividades de naturaleza mas académica ¥
prospectiva gque no tendria el mismo caracter préctico que
la primera parte.

Vo recuerdo ilnclusive que esta orden va figuraba en la
revisién anterior del documento, en la revisidn cinco del
documento gue fue considerada por el grupo de trabkajo en su
dltims v conclusiva reunidn v que en ia ocasién no hubo
ningtin comentarioc a este respecto. La propia Secretaria me
indica ahora que este orden, en verdad, va aparecia en la
revisién cuatro del deccumento. Asi llegamos a tener exacta-
mente tres revisiones de este oconsolidado, qaue segin 1a
delegacidén del Brasil fue el acuerdo alcanzado, ¥y POT tanto
yo pediria al sefior Presidente aque el documento fuese
mantenido tal cual una vez gue refleja efectivamente el
acuerdo logrado.

Gracias.

F. Gracias, sefior Reresentante.

Sefior Presidente de la Comisidn, Embajiador Bermiadez,
por favor.

Rerresentacion de CHILE (Augusto Bermiudez Arancil-
hia).Sefior Presidente: nosoiros recordamos que en ocasidn
de 1la revisién tres del documento 487 hubo un extenso
debate scbre este tema vy tal como 1o acaba de afirmar el
delegade de Brasil se reubicé el punto de "Estudios ¥




andlisis prospectivos sobre articulacidén vy convergencia'
gue originalmente figuraba en el punto cuarte, se pasd al
runto uno. Y para resolver un programa de prioridades, vya
gue algunas delegaciones pensaban gque debiera ser el 1.B.
el primer punto, se acordd que ambos fueran primera priori-
dad, ambos fusran "1, vy asi va figurd a partir del docu-
mento Revisgado 4, del 19 de abril, ya figura en esa estruc—
tura. gque en la Revisidén 5 gque se efectud ayer también
venia asi y el punteo, entendiamos nosotros, que estaba
guperado.

Gracias, sefior Presidente.

ERECIDENTE. Gracias, sefior Representante de Chile.

Consulteo a los sefiores Representantes si la aclaracidn
del sefior Presidente ﬂe la Comisgidn =atisface las propuses-

hechas en Sala.

NEDIE L& | IGO0  (Ignacio Villasefior). Creo
gque agui tenemos una huestlon claramente de légica, sefior
Prezsidente.

Todeoe sabemos que la convocatoria de las reuniocnes de
Responsables de Politicas de Integracidén se justifica y se
explica a la 1luz de que se ha previsto que consideren el
programa de accidén en materia de articulacién y convergen-
cia. Consecuentemente, €l punto "Estudios y andlisis pros-
rectivos sobre articulacidn v convergencia" tiene que estar
referido a la convocatoria de esas reuniones de Responsa-
bles de Politicas de Integracién: de otra manera no se
Justificaris. Estamocs dedando totalmente desamarradd sste
tema, que &8 tan importante, vy es el gue Justifica la
Jornada de actividades para este afic de nuestra Asociacién.
La Secretaria General tiene & punto estos estudios, v en
reuniones previas de Comité se acordd que los Responsables
examinarian €l resultado de esos estudiocs. De ahi, sefior
Presidente, que es un problema de légica; no ss un problema
de preferencias.

DI . &El1 seficr Representante de México sugeri-
ria —consulta la Presidencia- gue vuelva a pasar el docu-
mento a Comisidn®?

! ; - e MEX (Ignacio Villasefior). 8i
fuera necesarlu bl, meﬁor Prebidente, POrgue me parece Jue
a8 una cuestidn basica.

En ese sentido, yo creo que se trata aqui. repito, no
de recoger una preferencia sinc de resolver conforme a
légica una o dos cuestiones gue estdn estrechamente liga—
das: por una parte, la conclusién de los estudios y, por la
otra, las reunicnes de Responsables de Politicas de Inte—
gracidn, a cuva Nonsideracién se someterian estos estudios.
Eg un acuerde de Comité en ulguna gesidn de principios de
afio, sefior Presidente.
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LD L. Lo que la Presidencia no desearia es gue
se raabra nunvamente toda la discusidén gue se ha tenido en
el seno de la Comisién v sobre la cual el sefior Presidente
de la misma, el Embajador de Chile, ya nos ha explicado.
Ahcora, si tenemos que reabrir nusvamente, la Presidencia
sugeriria que vuelva a pasar a Comisién, pero gue no se
discuta el punto agui, en el seno del Comité. Al Comité
tienen gue venir los temas para ser aprobados.

Bepresentacidn del BRASIL (Hildebrando Tadeu Nascimen-
to Valadares). Sefior Presidente: yo creo gue este programa
fue ardua vy largamente discutidc a nivel de grupo de traba-~
Jo informal presidido por el Embajador Bermidez. Los resul-
tados alcanzados refledan un consenso muy trabajoso.

Yo adhiero a las expresiones de la Presidencia en el
gentide de gue no debemos reabrir este tema en el Comité.
El grupo de trabajo hizo su papel, el Presidente del grupo
de trabajo se manifestd expresande la visién de la Presi-
dencia gue refleja, creo, la visidén no s88lo de Chile sino
de por lo menos cotrog nueve paises agui en esta mesa; hay
una interpretacidn légica de una Delegacidén; la posicidn
légice de esa Delegacldén estd automdticamente registrada en
actas de esta sesidn; de manera gue YO nNo veo por gqué
debamos reabrir los trabajos del grupo informal. El consen-—
80 alcanzado estd explicitado en la pigina siete del docu-
mento de la Secretaria General. Creo gque, vy hage un apelo
al Representante mexicano para que adhiera a la posicién de
los otros diez paises en estas Asociacidn en cuanto a este
runto.

Mo me gustaria discutir légica, inclusc porque hay
varias loégicas: la ldégica aristotélica, la légica dialécti-
ca ¥ la misma légica de Ionesco expresada sn la cbra "Los
Rinocerontes”

PRESIDENTE. La Presidencia ha hecho una consulta: si
las distinguidas Representaciones consideran que faltaria
una Gltima reunidén de esta Comisidén v podria volver el tema
nuevamente el martes de la semana prdxima con todos los
puntos  limades v con todas las observaciones que se han
hecho en S5sla, a lms efectos de gque este documento pueda yva
venir con todos los ajustes necesarios.

R&Eﬁ&&ﬁﬂ&ﬁglﬂnmmdﬁ_lﬁuwﬁﬁﬁﬂNflﬂﬁ (Jesta BSBabra). Sefior

Presidente: por lo gque voy a comentar, la posicidn de
nuestro pais es gue no vuelva a la Comisidén.

En el Revisado 3 aparecia la convocatoria v agenda de
las reuniones de los odrganos politicos como punto IV.1l; v,
& raiz de los comentarics de la Comisidén se le dioc priori-
dad a esta convocatbtoria del Consejo de Ministros y de los
Responsables de Integracidén., y hubo consenso en que figure
en primer término. Tanto es asi gue en el HRevisado 4 apare-
cia como primer punto A, en primer orden, el apoye técnico
a las negocilaciones y lusgo la convocatoria; y en un nuevo
debate se 1llegd a la conclusién de gque es més importante
para este plan de accidn qgue figura como tema central u
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objetivo prioritario la convocatoria de ambos Srganos
politicos; v luego vendrian todos los elementos que hacen
al apoyo a esas agendas referidas a estos dos runtos.

Yo creo que en esencia 1o que la Delegacidén de México
estd golicitando estid explicitado en esto, porque estamos
diciendo "primer objetivo es convocar a los drganos politi-
cos” y luego estamos dandeo el sustento rara esta convocato—
ria. 5i no estd dade ese sustento a través de los estudios
v a través del desarrolleo de nuestras actividades, el
Comité cuando tenga gue convocarlas va a evalusr esa situa~
cidén ¥y va a decir i corresponde o no tal convocatoria. Por
ellc ratificamos gue esto ha sido largamente discutido:
Ccreo gue no tiene margen para ser nuevamente retornado a la
Comlsidn, v proponemcs gue se mantenga en los términos en
Que aparece en el Revisado 6, el CR/d+ 111.

ERESIDENTE. Sefior Presidente de la Comisidn.
Representacion de CHILE (Augusto Bermidez). Quizés tan

s6lo habria que aclarar que entre los dos runtos hay una
cierta simultaneidad y una cierta vinculacién: por eso los
dos estdn con primera prioridad. Pero no pueden estar los
dog con primera prioridad juntos: vy ese fue el matiz que
nos llevé a plantear primera prioridad para ambos y una
cisrta simultaneidad y wuna cierta vinculacidén estrecha
entre los dos temas.

Desde el punto de vista de nuestra Delegacién nos
rarece de extrema urgencia aprobar el programa de activida-
des; vy pensamos que reabrir sl grupce de trabajo para estos
fines va a ser una discusidén extensa y desgastante, que
ruede no llevarncs a una solucién del problema.

La Delegacién de Chile ve con profunda preocupacién
que estemos a 4 de mayo y estemos aprobando el programa de
actividades del afio; esc nos parecs una irregularidad que
debemos procurar vresolver, incluso sacrificande algunos
conceptos y algunas preocupaciones que mi propia Delegacion
tiene, en el sentide de ubicacidén de algunos temas. Noso-
trog sacrificamos el tema de servicios, comprendiendo
clertas dificultades Jjuridicas de alguna Delegacidén. Noso-
tros también tenemos dificultades juridicas graves en el
tema de valoracidén aduanera; sin embargo, hemos aceptado
gue hayva una reunidén de valoracién adusnera porgue pensamos
gue en el bien de la Asoclacién sstd el gue - marchemos lo
més lejos posible en un sistema de valoracién aduaners.
Hemos hecho un sacrificic en ese sentido vy. por lo tanto,
exhortamos a nuestros colegas a hacer lo mismo para poder
concluir este tema.

PRESIDENTE. Justamente lo que la Presidencia no guiere
es entrar en esas discusiones desgastantes en este Comité.

La Presidencia consulta lo siguiente. Si se sacan las
expresiones "1.A." y "1.B."” vy queda todo dentro del pars-
grafo 1 ino se consolidarian las ‘dos rosiciones de esta
manera? '



Representacidn de MEXICO (Ignacio Villasefior). Sefiop
Presidente: si1 la pregunta va dirigida a mi Representacidn,
crec que con  esto lo subsanasriamcs -Justamente yo iba s
hacer una sugerencia en ese sentido- v me rarece gue gueda-
ria superado el tema, gque no es una cuestidn de interpreta~
cidn; es una cuestidén factusl. Hay una relacién intrinsecs,
una relacidn estrecha entre esas convocatorias v los estu-
dios; estudios gue serdn sometidos a las reunicnes de los
Responsables de Politicas de Integracidn.

El dnimo de mi Delegacién, como consta en este Comité,
28 el de avanzar en los trabajos, en la conclusidn del
programe de actividades para este afio, sefior Presidente.

EREGIDENTE. Muchas gracias, sefior Representantes.

Representaciodn del ECUADCR (Eduardo Cabezas Molina).
for Fresidente: no trato de crear un problema mds, sino
ue a8 veces me siento motivado por algunas expresiones, v
uando hace referencia el colega de Brasil a la légica de
as cosas, yo tengo que referirme brevemente al punto que
consta en la pdgina 10, perc sélo para dedar constancia,
geflor Presidente, porgue vamos a acompafiar al texto tal
come estd. Pero si voy a dar una informacidn a los Repre-
sentantes: que el pedido que hizo la Secrstaria Pro-Témpore
del Grupo de Ric es un pedido que fues previamente consulta-—
do con los Coordinadores Nacicnales. Eso es muy importante
que los seflores Representantes tengan en cuenta.
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La Secretaria, que en este caso la estsd ejerciendo el
Ecuador, consultd v puso en conocimiento de los Coordinado-
res Nacionales; vy una vez que habia comunicade eso, la
cecretaria Pro-Témpore procedid a redir la colaboracién de
la Secretaria General. Entcnces, para mi Representacién es
un punte muy importante, v gue guede expresamente constan-
cia en achtas.

Respecto al tema de servicics, sefior Presidente, yo
estaba mirando la Propuests 170; y aqui hay tres posiciones:
marcadas en &l documento gue ha preparade la Sesretaria
General.

Yo c¢rec que podemos estar conduciéndonos para ir
enterrando ciertos temas, gue para algunas Representaciones
tiene una enorme importancia, para otras tiene una impor-—
tancia relativa, y para otras rueds ser que no tenga ningu-
na importancia. ' :

De tal manera gue vo quisiera proponerle .a usted,
sefior Presidente, que con su gran inteligencia abra un
rrocesce de consultas a laz Representaciones, porgue agui
hay tres alternativas gque estén rlanteadas, y alguien tiene
due resolver esto; y yo crec que el Srgano adecuado es el
Comité de Representantes. Porgue, 4qué es lo gue dice
Argentina? Dice "propuso que el Informe con el Anteproyvecto
adjunto fuera analizado por el Comité de Representantes".
dCludndo lo vamos a hacer? Después, la Representacién del
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Brasgil dice "que debia continuarse con el andlisis técnico
del Anteproyecto”. Y la tsrcera, la de México, "sefiald que
seris necesario gue los expertos se reunieran nuevamente a
fin de dilucidar los temas atn pendientes.'. Alguien tiens
gue resolver esta situacidén, sefior Presidente. Mi Represen-
tacidn no guiere gue este tema sea enterrado; en algin
memento tendremos gue tomarlo sn nuestras manos vy asumlr
nuestra responsabilidad.

De tal manera gue yo le ruego a usted, seflor Presiden-—
te, que proceda a abrir un periodo de consultas, para ver
como vamos a tratar este tema.

ERESIDENTE. El documento al cual el sefior Representan-
te ha hecho referencia es el ALADI/SEC/Propuesta 170,
documento que =n este momento no se sncuentra en considera-
cidn; lo podemos analizar posteriormente, perc no en este
momento.

Con respectc a las observaciones hechas por el sefior
Representante del Ecuador se toma nota, asi como las obser—
vaciones hechas por todos los sefiores Representantes.

5i no hubiera més observacionss sobre el particular,
dariamos por aprobado el documento. Se da por aprobado.

Pasariamos a “"Otros asuntos'.
Qtros asuntos.

ERESIDENTE. La Presidencia consulta al sefior Represen-—
tante del Ecuador si guiere gue se analice la Propuesta
170.

Bepregentacidén del ECUADOR (Eduarde Cabezas Molina).
Mi idea, sefior Presidente, si estdn de acuerdo los ssfiores
Representantes, es que vamos a tener que conversar. Ahora,
iLcudndo vamos a tener gue conversar sobre el tema de servi-—
cios? Se han presentado tres posibilidades, presentadas por
tres Representaciones muy importantes, v nosotros conside-
ramosg gue el tema servicios es fundamentsl. Entonces, usted
estd en plena libertad para ...

ERESIDENTE. Muy bien. Gracias, sefior Representante.

El sefior Representante de la Argentina ha solicitado
prlantear, en "Otros asuntos'”, lo relativeo a invitaciones en
tornc a ciencia vy tecnologia.

Lerresentacion de la ARGENTINA (Jestis Sabra). Antes de
entrar en ese tema, sefior Presidente, guisiera consultar
por su intermedic ocuwdndo hard circulaer la Secretaria el
Revisado 1 de este documento aprobado, CRs/dt 111. Y, ade-
mig. sefialar que nosotrosg hemos tomado debida nota gque en
la pagina 22, al 30 de mayo completarian este documento en
la parte del plan de accién mediato. Por lo tanto, vo oreo
gque valdria la pena, gin perjuicio de estar aprobado, que
esta parte pueda ser considerada en ctra reunién.
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PRESIDENTE. Maflana estard a disposicidn de las Repre-
sentaciones el documento.

' sntacidn de la ARGENTINA (Jesis Sabra). Sefior
P?P&ldentﬁ‘ el seflor Secretario General, Antonic Antunes,
ha hecho una invitacidén al Doctor Domlngo Lioctta, Becre-
tario de Clencia v Tecnologia de la RepGblica Argentina,
rara gue participara de una reunidén del Comité el 8 de
maye préximo, con una duracidén médxima de una hora v media
en esa reunidn, para exponer los temas vinculados con la
materia y, de este modo, activar vy promover el Acuerdo
Regional de Ciencia v Tecnologia. Asimismo, tenemos
informade gque esa invitacién se le ha hecho llegar al
Ministro de Ciencia y Tecnologia de la Repiblica Federa-—
tiva del DBrasil. Hoy hemos recibido la comunicacidn que
&l Profesor Domingo Lictta estard en esta reunidn el
martes préximo 8 de maye. Queriamos ratificar esta situa-
cidn ¥y al mismo tiempo solicitar a la Secretaria si nos
ruede informar si tiene alguna informacidén de la presen-~
cia del Doctor Israel Vargas, de Brasil.

PRESIDENTE. Gracias, seiflor Representante, por s=sts
valiosa informacidén.

SRCRETARIC GENERAL ADJUNTO (Juan Francisco Rodas).
Efectivamente, el sefior Secretarioc General cursd invita-
cidn al Doctor Lictta, v cursd invitacién también al
Ministro de Cilencias y Tecnclogia del Brasil. Hasta la
fecha no tenemos confirmecién de la presencia del Minis-
tro Israel Vargas, de Brasil, el préximo martes:; si
tenismos va la del Doctor Liotta.

Se ha previsto gue la reunidn comience a lasg diez vy
media de la maflana. La duracidén méxima la habiamos pre-
visto de una hora, va gque a las doce del mediodia ten-—
driamos una sesidn scolemne del Comité para despedir al
Embadador de mi pais. al Embajador German Lairet. Esc era
todo, sefior Presidente.

T 2] , 1 RGENTINA (Jestis Sabra). Sefior
Pr961dente, en rela01on al tﬁma de la Propuesta 170 iba a
sugerir nuestra Representacidn gque sea incorporadoe en el
orden del dia, no de la préxima reunidn del Comité pero
si en la subsiguiente, a los efectos de hacer un debate
sobhre la oportunidad de esta convocatorisa de la reunidn
de servicios.

~ PRESIDENTE. raclas, seficr Representante. Se toma
nota, v asi se hari.

2

Antes de cerrar esta sesidén la Presidencia desea,
por anticipadeo, pedir disculpas a su distinguido v queri-
do  amigo el sgeflor Embadador de Venezuelsa por no poder
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estar presente la semesna proéxima, v aprovechar esta
oportunidad para hacerle llegar no solamente el afecto
sincero de siempre al bueno y grato amigo sino también
nuestrog mejores votos por la salud, 1la felicidad suvs,
de su familia, asi también por las futuras gestiones que
vaya a realizar.

Al propio tiempo., la Presidencia encarece al sefior
Representante de México asumir en la préoxima sesidn la
Presidencia del Comité, motive por el cual va agradece
ror anticipado.

Muchas gracias, seflores Representantes.

Se levants la sesién.

~Asi se procede.



